HARMONY
VELVET

ESPECIFICACIONES TECNICAS / TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Composlclén / Composition: 100% PES.
Ancho/ Width / Largeur: 140 cm /54 in
Pesa / Welght / Polds: 290 gr/m2- 406 gr/ml

Deslizamlento de las costuras / Seam strength/ Réslstance des coutures
Urdimbre/ Warp / Chalne:
Trama/ Weft / Trame:

Reslstencla de rotura al rasgado / Tear strength / Réslstance a la déchirure
Urdimbre/ Warp / Chilne:
Trama/ Weft / Trame:

Reslstencla a la abrasion / Abraslon resistance / Résistance a I"abraslon:
Clclos/ Cycles / Cycles:

Solldez de los colores ala luz

Colour fastness to light / Résistance & la lumlére

Solldez a la limpleza en seco

Rubbing solvents / Réslstance au nettoyage a sec

Solldez de los colores al lavado

Rubbling fastness In humlid state / Réslstance au nettoyage
Resistencla al pllling

Pllling resistance / Résistance au pliling
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ISO 13936-2:2004
ISO 13936-2:2004

IS0 13937-3:2000
IS0 13937-3:2000

1S0O 12947-2:2016

150 105-B02 2014

1SO 105 -D01:2010

1SO 105-X12:2016

1SO12945-1:2000

INSTRUCCIONES DE LAVADO / WASHING INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS DE LAVAGE

-1 Lavade a mdquina, mixime @ 30° C con detergentes neutros.
Washing maching, maximun 30° C with neutral detergents,
Lavags & un maximun de 30° G avec un détergent nautns.

® Puede lavarse en seco. @ Evitar zecar al ol

| can be dry cleanaed. Avoad drgng in 1N Sun.

it Il peut &tre nettons & sec. Eviter S8ChSr du S0l

4 No escuri, etorcer o contifugar. E e
Ne pas essorer, tordre ou e3sofage. DA% P ol s v

A
A

Mo usar bajia.
Do not uSe Disach.
Ne pas utiliSer sau 06 Javel.

Planchar por la cara poaterio, méix., 110°
Iron anly the rear side, at 2 macimum of 1107,
FRopasoer par la facede domie 0. 110 au maximum.

ESP: Instrucclones de lavado: En casoc de manchas: gullar iInmediatamente la sucledad con un pafio v limplar suavemente con una soluckin

jabonosa ligulda v neutra, Después limplar con agua,

ENG: Cleaning instruction in case of stains: remove the dirt directly with a tissue and clean then with a neutreal soap sclution. After

cleaning with pure water,

FR: MNetioyage en cas des tdches: netiovez immediatement la sakté avec un morceau de tissu et nettoyez doucement avec une sclution

de savon ligulde &1 neutre. Apres-nattoyage avec de leau propre.

ESP: Instrucclenes en caso de lavado o Impleza en secol

= Es recomendable un programa de levado con baja velocldad de gho de tambor de la lavadora.

= El uso de detergente con blanqueador (ptico) puede cambiar el color dal tejido,

ENG: Remark In case of washing or dry cleanning
- Low spin drying Is always recommended
= The use of datergent with optical whitener can change the colour,

FR: Remarque chez lavage ou netloyage & sec
= Tournage 4 basse vitesse
= L'usage du détergent avec blancheur opllgue peut changer le colords
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